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ANEXO VI
REFERIDO NO ARTIGO 2.9
FACILITACAO DO COMERCIO

Artigo 12

Principios Gerais

1. Os Estados Partes reafirmam seus direitos e obriga¢cdes no dmbito do Acordo da OMC
sobre Facilitacdo do Comércio.

2. Os Estados Partes, com o objetivo de servir aos interesses das suas respectivas
comunidades empresariais e criar um ambiente comercial que lhes permita beneficiar-se das
oportunidades oferecidas pelo Acordo, concordam que, em particular, os seguintes principios constituem
a base para o desenvolvimento e a administracdo de medidas de facilitagdo do comércio por suas
autoridades competentes:

(a) transparéncia, eficiéncia, simplificagdo, harmonizagdo e coeréncia dos procedimentos
comerciais;

(b) aplicacdo consistente, imparcial, previsivel e razodvel das suas leis, regulamentos e
decisdes administrativas internas relevantes para o comércio internacional de bens;

(c) promogdo de normas internacionais;

(d) conformidade com instrumentos multilaterais;

(e) melhor utilizagdo possivel da tecnologia da informacao;
(f) controles governamentais baseados na gestdo de riscos;

(g) cooperagdo entre as autoridades aduaneiras e outras autoridades fronteiricas dentro
de cada Estado Parte; e

(h) consultas entre os Estados Partes e suas respectivas comunidades empresariais.

3. Nada neste anexo serd interpretado no sentido de reduzir os direitos e obrigacdes dos
Estados Partes no ambito dos Capitulos 5 (Barreiras Técnicas ao Comércio) e 6 (Medidas Sanitarias e
Fitossanitarias) do Acordo.

Artigo 22

Transparéncia

1. Cada Estado Parte disponibilizara prontamente em sitio eletrénico e atualizara, na
medida do possivel em inglés, o seguinte:

(a) todas as leis, regulamentos e decisGes administrativas internas de aplicacdo geral
relativos aos procedimentos de importacao, exportacdo e transito;



(b) uma descricdo dos seus procedimentos de importacdo, exportacdo e transito, incluindo
os procedimentos de recurso, que informe as partes interessadas sobre as medidas praticas necessarias
para comercializar ou fazer transitar bens;

(c) os formularios e documentos exigidos para o comércio ou transito pelo territdrio desse
Estado Parte;

(d) informacGes de contato dos pontos de consulta; e
(e) requisitos aplicaveis a passagem de fronteira de produtos especificos.

2. Cada Estado Parte estabelecera pontos de consulta para questdes aduaneiras e outras
guestdes relevantes para o comércio de bens, que poderdo ser contatados por meio eletronico, em inglés.
As respostas as perguntas em inglés serdo, tanto quanto possivel, em inglés. Os Estados Partes nao
exigirdo o pagamento de quaisquer taxas pelo atendimento de consultas.

3. Cada Estado Parte consultara sua comunidade empresarial sobre suas necessidades no
gue diz respeito ao desenvolvimento e a implementac¢dao de medidas de facilitagdo do comércio, dando
especial atencdo aos interesses das pequenas e médias empresas.

4. Na medida do possivel e em conformidade com suas leis e regulamentos internos, cada
Estado Parte publicara antecipadamente, em sitio eletronico, quaisquer propostas de leis e regulamentos
internos relevantes para o comércio internacional de bens, com o objetivo de proporcionar as pessoas
interessadas a oportunidade de comentar sobre elas.

5. Cada Estado Parte assegurard que seja previsto um intervalo razoavel entre a publicacao
das leis e regulamentos internos relevantes para o comércio internacional de bens e a sua entrada em
vigor.

Artigo 32

Solugées antecipadas

1. Mediante pedido por escrito contendo todas as informacgdes necessarias, apresentado
por um importador, produtor ou exportador estabelecido no seu territério ou por um exportador ou
produtor no territério de outro Estado Partel, um Estado Parte emitird, de forma razoavel e dentro de
prazo determinado, uma solucdo antecipada vinculante por escrito no que diz respeito:

(a) a classificacdo tarifaria e aliquota aplicada de um produto;
(b) as regras de origem que aplica a um produto;

(c) ao método ou critérios adequados, e a sua aplicacdo, a serem utilizados para determinar
o valor aduaneiro em um determinado conjunto de fatos; e

(d) a outros assuntos, conforme acordo dos Estados Partes.

2. Um Estado Parte que se recusar a emitir uma solucdo antecipada notificard prontamente
o importador, produtor ou exportador requerente por escrito, indicando os fundamentos da sua decisdo.

! Para maior clareza, um importador, exportador ou produtor poderd apresentar um pedido de solu¢do antecipada por meio
de um representante devidamente autorizado.



3. Cada Estado Parte determinard que as solucdes antecipadas entrem em vigor na data
em que forem emitidas ou em outra data especificada na solucdo antecipada, desde que os fatos ou
circunstancias em que se baseia a decisdo permanecam inalterados.

4. Um Estado Parte poderd limitar a validade das decisGes antecipadas a um periodo
determinado por suas leis e regulamentos internos.

5. Cada Parte envidara esforcos para tornar publicas as informacdes sobre solugdes
antecipadas, levando em consideracdo a necessidade de proteger informacgdes confidenciais.

Artigo 42

Simplificagdo dos procedimentos do comércio internacional

1. Os Estados Partes aplicardao procedimentos comerciais e fronteiricos que sejam simples,
razoaveis e imparciais.

2. Os Estados Partes limitardo os controles, as formalidades e o nimero de documentos
exigidos no contexto do comércio de bens entre as Partes ao necessario e adequado para garantir o
cumprimento dos requisitos legais, simplificando assim, ao maximo possivel, os respectivos
procedimentos. Com vistas a minimizar a incidéncia e a complexidade das formalidades de importacao,
exportacdo e transito e de reduzir e simplificar os requisitos de documentag¢do de importacdo, exportagao
e transito, cada Estado Parte assegurara que tais formalidades e requisitos de documentagdo sejam:

(a) aplicados com vistas a rdpida liberacdo e despacho aduaneiro de bens;
(b) aplicados de forma a reduzir o tempo e o custo de cumprimento; e
(c) a medida menos restritiva ao comércio disponivel.

3. O Estado Parte importador ndo exigira do importador o original ou uma cdpia da
declara¢ao de exportacao.

4. Os Estados Partes utilizardao procedimentos comerciais eficientes, com vista a reduzir
custos e atrasos desnecessarios no comércio entre eles, com base, conforme o caso, em instrumentos e
normas internacionais aplicdveis na area aduaneira e comercial, incluindo o Acordo sobre a Facilitacdo do
Comércio da OMC, a Convencdo Internacional sobre o Sistema Harmonizado de Designacdo e Codificacao
de Mercadorias, o Marco Normativo para Assegurar e Facilitar o Comércio Global (Marco SAFE) da OMA,
o Modelo de Dados da OMA e, na medida do possivel, os elementos substantivos da Convencao
Internacional para a Simplificacdo e a Harmonizacdo dos Regimes Aduaneiros (conforme alterada)
(Convencao de Quioto Revisada).

5. Cada Estado Parte adotara ou manterd procedimentos que:

(a) prevejam o envio e o processamento eletronico antecipados das informacdes antes da
chegada fisica dos bens, a fim de agilizar o seu desembaraco;

(b) permitam que os importadores obtenham a liberacdo dos bens antes da determinacao
final sobre os direitos aduaneiros, impostos, contribuicdes, taxas e demais encargos, se o importador
fornecer garantias suficientes e quando for decidido que ndo sdo necessdrios exames adicionais,
inspecoes fisicas ou quaisquer outros documentos, e desde que todos os outros requisitos regulatorios
tenham sido cumpridos;



(c) prevejam a possibilidade de pagamento eletronico de direitos, impostos, contribuicdes,
taxas e demais encargos cobrados pelas autoridades aduaneiras e outras autoridades de fronteira; e

(d) permitam que bens destinados a importacdo circulem dentro do Estado Parte, sob
controle aduaneiro, de uma unidade aduaneira de entrada para outra unidade aduaneira de onde os bens
serdo entdo liberados ou submetidas a despacho aduaneiro.

Artigo 52

Bens pereciveis

Para evitar a deterioracdo de bens pereciveis,? cada Estado Parte:
(a) providenciard a rapida liberacdo de bens pereciveis;

(b) em caso de atrasos na liberacdao de bens pereciveis, fornecerd, mediante solicitagao,
uma explicagao dos motivos do atraso;

(c) dard prioridade adequada aos bens pereciveis ao programar quaisquer exames que
possam ser exigidos;

(d) providenciara ou permitira que um importador providencie o armazenamento
adequado de bens pereciveis enquanto aguardarem a sua libera¢do. Cada Estado Parte podera exigir que
quaisquer instalagdes de armazenamento providenciadas pelo importador tenham sido aprovadas ou
designadas por suas autoridades competentes; e

(e) providenciara a liberagcdo de bens pereciveis, quando for apropriado e desde que todos
os requisitos regulatdrios tiverem sido cumpridos, fora do hordrio de expediente das autoridades
aduaneiras e de outras autoridades competentes.

Artigo 62

Unidades Aduaneiras Competentes

1. Cada Estado Parte designard as unidades aduaneiras nas quais os bens poderdo ser
apresentados ou submetidos a despacho aduaneiro. Ao determinar a competéncia e a localizacdo dessas
unidades e seus horarios de expediente, os fatores a serem levados em consideracdo incluirdo, em
particular, as exigéncias do comércio.

2. Cada Estado Parte realizara, condicionado a disponibilidade de recursos, controles e
procedimentos aduaneiros fora do hordrio de expediente designado ou fora das instalacdes das unidades
aduaneiras competentes, se assim for solicitado por um operador de comércio exterior por motivo valido.
Quaisquer taxas ou encargos relacionados serdo limitados ao custo aproximado dos servicos prestados.

2 Para efeitos do presente artigo, entende-se por “bens pereciveis” os bens que se deterioram rapidamente devido as suas
caracteristicas naturais, em especial na auséncia de condigdes de armazenamento adequadas.



Artigo 72

Valoragéio Aduaneira 3

Para os efeitos do presente Anexo, o artigo VIl do GATT de 1994 e o Acordo sobre a
Implementagao do Artigo VIl do Acordo Geral sobre Tarifas e Comércio de 1994 aplicam-se e sdo
incorporados a este Acordo e dele fazem parte, mutatis mutandis.

Artigo 82

Gestdo de Riscos

1. Com base na gestdo de riscos, cada Estado Parte determinara quais operadores, bens ou
meios de transporte devem ser examinados e a extensdao do exame.

2. Na identificagcdo e tratamento dos riscos relacionados com a entrada, saida, transito,
transferéncia ou utilizacdo final de bens movimentados entre os territérios aduaneiros dos Estados Partes,
ou com a presenca de bens que ndao se encontrarem em livre circulacdo, os Estados Partes aplicarao
sistematicamente procedimentos e praticas objetivos de gestdo de riscos.

3. Os procedimentos fronteirigos e os controles aduaneiros de cada Estado Parte, incluindo
as suas verificagdes documentais, inspecdes fisicas ou verificagdes pds-auditoria, ndo serdo mais onerosos
do que o necessdrio para limitar a sua exposi¢do aos riscos referidos no paragrafo.

Artigo 92

Sistema de Operador Econémico Autorizado

Um Estado Parte que opere um Sistema de Operador Econ6mico Autorizado ou medidas
de segurancga que afetem fluxos internacionais de comércio:

(a) concedera a outro Estado Parte a possibilidade de negociar um acordo de
reconhecimento mutuo em matéria de autorizacdo e medidas de seguranca, com o objetivo de facilitar o
comércio internacional, garantindo simultaneamente um controle aduaneiro eficaz; e

(b) basear-se-4 em normas internacionais relevantes, em particular no Marco SAFE.

Artigo 10

Despachantes aduaneiros

Os Estados Partes ndo exigirdo o uso obrigatdrio de despachantes aduaneiros®.

3 A Suica aplica direitos aduaneiros com base no peso e na quantidade, em vez de ad valorem.
4 De acordo com o Acordo da OMC sobre Facilitagdo do Comércio, este Artigo ndo se aplicard ao Paraguai e ao Uruguai.



Artigo 11

Taxas, encargos e formalidades

1. Para os fins do presente Anexo, o artigo VIl do GATT de 1994 aplica-se, e é incorporado
a este Acordo e dele faz parte, mutatis mutandis.

2. As taxas e encargos de qualquer natureza, com excecao dos direitos aduaneiros sobre as
importacdes e dos tributos no dmbito do artigo Ill do GATT de 1994, cobrados em conexdao com a
importacdo ou exportacdo, incluindo as fungdes previstas no Artigo 32 (Soluces antecipadas), limitar-se-
3o ao custo aproximado dos servicos prestados e ndo representardo protecdo indireta a bens nacionais
nem tributacdo das importacdes ou exportacdes para fins fiscais.

3. As taxas e encargos referidos no paragrafo 22 ndo serao calculados em base ad valorem,
a menos que exista uma taxa mdaxima fixa que ndo exceda os custos aproximados dos servicos prestados.
Cada Estado Parte envidard esforgos para eliminar gradualmente quaisquer taxas e encargos em base ad
valorem.

4. Cada Estado Parte publicard oficialmente as informacdes sobre as taxas e os encargos
em sitio eletronico, na medida do possivel em inglés. Essas informacgdes incluirdo o motivo da taxa ou
encargo, a autoridade responsdvel, as taxas e os encargos que serao aplicados e como sdo calculados,
bem como quando e como o pagamento deve ser feito.

5. Mediante solicitagdo, as autoridades aduaneiras ou qualquer outra autoridade
competente de um Estado Parte fornecerdo informacgGes sobre as taxas e os encargos aplicaveis as
importacdes de bens para esse Estado Parte, incluindo os métodos de célculo.

Artigo 12

Disciplinas sobre penalidades

1. Cada Estado Parte assegurard que as penalidades por violacGes de suas leis,
regulamentos ou requisitos procedimentais aduaneiros internos sejam impostas apenas a pessoa
legalmente responsavel pela violacao.

2. A penalidade imposta dependera dos fatos e circunstancias do caso e sera baseada na
culpabilidade da pessoa responsavel, sendo proporcional ao grau e a gravidade da violacao.

3. A penalidade por infracdes menores, tais como omissdes ou erros inadvertidos, incluindo
erros na interpretacdo de uma lei, regulamento ou requisito procedimental aduaneiro, cometidas sem
intencdo fraudulenta ou negligéncia grave, ndo sera desproporcional, o que significa que a penalidade
ndo sera maior do que o necessario para desencorajar a repeticdo de tais erros.

4. Cada Estado Parte assegurara que, caso seja imposta uma penalidade por violacdo das
leis, regulamentos ou requisitos procedimentais aduaneiros internos, seja fornecida uma explicacdo por
escrito a pessoa a quem a penalidade é imposta, especificando a natureza da violacdo, a base para a
penalidade e instrucdes sobre os direitos de recurso.



5. Cada Estado Parte considerara, como fator atenuante, a denuncia espontanea as
autoridades competentes das circunstancias de uma violacdo das suas leis, regulamentos ou requisitos
procedimentais aduaneiros internos antes da descoberta da violagao.

6. Cada Estado Parte especificard em suas leis e regulamentos internos um prazo limitado
dentro do qual poderd iniciar processos de aplicacdo de penalidades relacionados a violagdes de suas leis,
regulamentos ou requisitos procedimentais aduaneiros internos.

7. Cada Estado Parte mantera procedimentos para evitar conflitos de interesse na avaliacdo
e cobranca de penalidades, garantindo que os funciondrios publicos ndo se beneficiem pessoalmente de
guaisquer penalidades ou direitos apurados ou cobrados.

Artigo 13

Legalizagdo de documentos

1. Um Estado Parte ndo exigird legalizacdo ou outra autenticacdo, em particular transagdes
consulares de faturas comerciais, certificados de origem ou outra documentac¢do aduaneira, incluindo
taxas e encargos relacionados, em conexdo com a importacdo de quaisquer bens de outro Estado Parte.®

2. No entanto, se, no caso de auditorias pds-desembaraco, houver suspeita de
irregularidades que possam exigir documentos adicionais, as autoridades do Estado Parte importador
poderdo exigir que os documentos sejam legalizados antes da sua apresentacao.

Artigo 14

Admissdo tempordria de bens

1. Cada Estado Parte permitira, conforme previsto em suas leis e regulamentos internos, a
admissao tempordria de bens de acordo com as normas internacionais.

2. Para efeitos do presente Artigo, entende-se por “admissdo temporaria” os
procedimentos aduaneiros ao abrigo dos quais determinados bens poderdo ser ingressados em um
territdrio aduaneiro e condicionalmente desonerados do pagamento de direitos aduaneiros. Tais bens
devem ser importados para uma finalidade especifica e devem ser destinados a reexportacdo dentro de
um prazo determinado, sem terem sofrido qualquer alteracdo, exceto a depreciacdo normal devido ao
uso que lhes foi dado.

Artigo 15

Aperfeicoamento ativo e passivo

s Este pardgrafo ndo se aplicarda ao Paraguai, desde que este aplique as suas leis e regulamentos internos de forma ndo
discriminatdria.



1. Cada Estado Parte permitird a importacdio e exportacdo tempordrias para
aperfeicoamento ativo e passivo, de acordo com as normas internacionais.

2. Para os efeitos do presente Artigo;

(a) “aperfeicoamento ativo” significa o regime aduaneiro ao abrigo do qual determinados
bens podem ser ingressados em um territério aduaneiro condicionalmente desonerados do pagamento
de direitos aduaneiros. Esses bens devem ser destinados a reexportacdo dentro de um prazo determinado
apos terem sido submetidos a fabricacdo, processamento ou reparo; e

(b) “aperfeicoamento passivo” significa o regime aduaneiro ao abrigo do qual
determinados bens, que se encontram em livre circulacdo em um territério aduaneiro, podem ser
temporariamente exportados para fabricagdo, processamento ou reparo no exterior e, em seguida,
reimportados com isencdo total ou parcial de direitos aduaneiros.

Artigo 16

Cooperagdo entre Agéncias de Fronteira

Cada Estado Parte assegurard que as suas autoridades e agéncias responsaveis pelos
controles e procedimentos fronteiricos relativos a importacdo, exportacao e transito de bens cooperem
entre si e coordenem as suas atividades, a fim de facilitar o comércio.

Artigo 17

Recurso

1. Cada Estado Parte assegurara procedimentos eficazes, rapidos, ndao discriminatodrios e
facilmente acessiveis para garantir o direito de recurso contra atos, decisbes e determinagdes
administrativas das autoridades aduaneiras ou outras autoridades competentes que afetem a importacao
ou exportacdo de bens ou bens em transito.

2. Cada Estado Parte garantira que qualquer pessoa a quem a Aduana ou outra autoridade
fronteirica emitir uma decisdo administrativa tenha, no minimo, o direito a:

(a) uma instancia independente de recurso administrativo, a menos que a decisdao
administrativa tenha sido tomada pela mais alta autoridade administrativa; ou

(b) uma instancia independente de recurso judicial.

3. Os procedimentos de recurso poderdao também incluir tanto a revisdao administrativa
pela autoridade supervisora como a apreciac¢do judicial das decisGes tomadas a nivel administrativo, de
acordo com as leis e regulamentos internos dos Estados Partes.

Artigo 18

Confidencialidade



Todas as informacdes fornecidas em relacdo a importacdo, exportacao, solucdes
antecipadas ou transito de bens serdo tratadas como confidenciais pelos Estados Partes e estardo sujeitas
a obrigacdo de sigilo profissional, de acordo com as leis e regulamentos internos de cada Estado Parte.
Essas informacdes ndo serdo divulgadas pelas autoridades de um Estado Parte sem a permissao explicita
da pessoa ou autoridade que as forneceu.

Artigo 19

Cooperagdo

1. Os Estados Partes cooperardo em matéria aduaneira e outras questdes relacionadas ao
comércio, a fim de garantir a consecucdo dos objetivos estabelecidos no Artigo 12 (Principios Gerais).

2. A cooperagdo podera incluir, em particular:

(@) intercambio de informag¢des relativas a aplicacdo das leis e regulamentos e
procedimentos aduaneiros e outros relacionados ao comércio, em particular nas seguintes areas:

(i) simplificacdo e modernizacao dos procedimentos aduaneiros e outros procedimentos
relacionados ao comércio;

(i) instrumentos e normas internacionais aplicaveis na drea aduaneira e comercial;
(iii) cooperacao entre agéncias de fronteira;

(iv) sistemas de janela Unica, incluindo trabalhos para a sua futura interoperabilidade;
(v) relagGes com a comunidade empresarial;

(vi) seguranca da cadeia de abastecimento e gestdo de riscos; e

(vii) valoracao aduaneira.

(b) consideracdes sobre o desenvolvimento de iniciativas conjuntas relacionadas a
procedimentos de importacdo e exportacdo, incluindo assisténcia técnica, capacitacdo e medidas
destinadas a prestar um servico eficaz a comunidade empresarial; e

(c) intercambio de experiéncias sobre os comités nacionais de facilitacdo do comércio, suas
atribuicbes e seu trabalho no que diz respeito a coordenacdo interna e a implementacdo dos
compromissos da OMC.

3. Os Estados Partes poderdo identificar e submeter a apreciacdo do Comité Conjunto
medidas adicionais com o objetivo de facilitar o comércio entre eles.

4. Os Estados Partes promoverdo a cooperacdo internacional em féruns multilaterais
relevantes sobre facilitacdo do comércio. Os Estados Partes examinardo iniciativas internacionais
relevantes a fim de identificar e, se apropriado, submeter a apreciacdo do Comité Conjunto novas areas
em gue a ac¢do conjunta possa contribuir para os seus objetivos comuns.



